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MEDIZINISCHE TEXTE 



BEARBEITET 
VON 

K. KALBFLEISCH. 



PAP. 6934 und 7094 (Tafel 1 und 2). 

Aus den pseudohippokratischen Briefen. 

Pap. 6934, hoch 17 cm, breit 13 cm, der obere und der untere 
Rand sind sichtbar. Das Format und die Tatsache, daß der Text auf 
Verso steht, lassen eine Privatabschrift vermuten. Die kursiven Spu- 
ren auf Rekto gehören nach Schubart ins 2. Jahrhundert n. Chr., der 
literarische Text vielleicht sogar ins 3. 

Pap. 7094 V, hoch 23 cm, breit 12,5 cm, ist ohne Zweifel eine 
Privatabschrift; schon die Art, wie die Schriftkolumne auf den Raum 
verteilt ist, zeigt das deutlich. Auf der Vorderseite steht das im 
Rostocker Programm zum Sommersemester 1902 S. 10 abgebildete me- 
trologische Fragment, dessen halbkursive Schrift ich ins 2. Jahrhun- 
dert n. Chr. setzen zu können ^miil^tesv Die Schrift der Ruckseite, die 
der Buchschrift näher steht, mag ebenfalls noch ins 2., vielleicht schon 
ins 3. Jahrhundert n. Chr. fallen. 

Beachtenswert ist, daß Pap. 7094 die beiden bereits aus den 
mittelalterlichen Handschriften bekannten Fassungen des 5. Briefes 



PAP. 6934 



Ä, 21 Öneire[iN tö npflrMA, XN^rNüN re] 

mac[a öti nep] fenöc XNepc&nov] 
i)c [eTc XNepwnoc h nÖAic eoPY-] 
2 5 BeTcee[. makäpioi re aPmoi Ököcoi] 
tc[A]ci t[o'Vc XrAeoYc Xnapac] 
^p[^]wa[ta fewYTÖN kaI O'y' TO'Vc] 



PAP. 6934. 

[ ]oYciHi [Xpk€]o[>'-] 5. Brief 

[cHi xp^oma]i, TTePc^wN a[^] 

6a[bOY 0^ MOl] e^AMC önA[Y-] 

p6ce[Ai o-il^i bapbApoy[c] Xn- 
6 APAC n[o^]cci)n HA^eiN ^x[ep]oYc 

'Y'nÄPx[o]NTAC *"6aa^nü)n. [^pp]ü)co. 
'■|nnOKPÄ[TH]c ÄBAHPeiTö[N BOYAfll] 11. Brief 

KAI Al^nCJI XA[iP6]lN. 

Ö nOAJTHC XMÖN AMeA[H]cAr[6p]HC 

10 HKEN etc Kö, KAI ^TYX€N t[6t]' Ö- 

o9cA Tfic ^Abaoy h XnAahy[ic] 

^N ÖKeiNHI THI hAA^PHI k[ai] 

ÖTi^cioc, cjc tcTe, rT[A]Ni^rYp[ic] 

H[M]eTN KAI nOMÜH HN [nOAY-] 

15 T[e]A6A efc KYnApicco[N] h[n] 
^eoc XNÄreiN toTc töi e6ö[i] 
npoci^KOYcr inei Afe cnoY[AÄ-] 



1 von AP Spuren. rtAcH th tc bion oycIh (nePioYCiH <d) Apkco^ch codd. o t y y ♦, 
nAcH Tfi ^c bion Apk€0^ch oycih die meisten anderen codd. 2 xp^omai] vgl. Pap. 7094 
Z. 30 Anm. 5 am Rande rechts i r und einige Spuren , mir unverständlich 

(Zahl?). 6 (000 kursiv, vielleicht von zweiter Hand. 7 tPI (vor BOYAft) und 

TÖ (vor Ai^M(j)) fehlen auch in C, der auch ka) ausläßt; vgl. Pap. 7094. 9 'y'm^cdn 

codd. 10 fiKGN auch die cödd. ctyco, die anderen fiAeeN. 13 ^ti^cioc ohne 

^oPTi^ auch die codd. ctyyw. 14 noMnfi hn noAYTeA^A] noMnH noAYTeA^c codd., 

nur b hat noMn^N noAYTeA^A; der Akkusativ entstand vielleicht dadurch, daß man 
ftN noAYTeA^A . . fiN Verstand. 15 eic auch die codd. ct, die anderen ^c. 17 die 
Interpunktion im Pap. 
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PAP. 9770An— IV 



A II I 



10 



16 



AiAn6<i>[Y]KeN eic aiaoj[on /^h]tpan 

KYCTjN AIAYMOYC Oc[x€o]n k[aYAo]n 

. .] . A TOy[t](i)N AICeANeTA[l] 
. .]aIP€CIN KINeiTAI . [. .] 
. .J . AI KINeiTAI €KACTA . [. .] 

. .]tai htoi Ano TiNOC n[. .] 

. .] . OICTOY THN APXHn[. . .] 
. . .]tOC H KAI T0C[. . . 
. . .]t(i)N €IC A€nTA[. . . 

. . .]o[.]ne*YKOT[. . . 

. . .]nO N€YP(i)[. . . 

. . .]thi PAxei[. . . 

. . .JCIN KATa[. . . 
. . .]€TA NeYP(i)[. . . 

■ • • I KAI * • • 



AIII 1 



AYTA Ano THC AAPTHC 

[t]h[c] AenTHC thc t9[. 
[. . ne]4)YK0T![. . . 

. . .]na[. . . 



MHNirS 

. .] . TA 



AIV 1 



€N T(i)l ieP(i)l OCTWI TPHMATWN 

• • • • 

KAI AIA TUN KOIA(i)N T(a)[n] £H 
TH| OC<t>YI KATA J^M <?(*)[. • • .] 
. . .]a|\ATü)N TI . . [. . . 
. . .]n €IC TACKe[. . . 

...]..[. .]nm[. . . 



A II, 2 AiA^MOYc] Gal. IV 193, G K. aia^mcü- kaaeT rAp 'Hpö<t)iAOC o't^TO) t6n öpxin. 
11729,7 TiN^c ... To^c öpxeic önomAzoyci aia^moyc (jöc ceMNÖTepON 6n oytwc ka- 
Ae?N. 3. 4 wahrscheinlich AiceANeTA[i kai katA npojAipeciN KiNerrAi. 7. 8 Apxhn 

[aambAnontJoc i* 11 A]n6 oder Y]nö NeY'PCi)[N oder NeYP(ü[AÖN. 14 mJctA Ne'r'P(i)[N 

oder NeYPCö[AÄN? 

A III, 1 KATA über Ano gesetzt vielleicht von zweiter Hand. Das Zeichen nach 
r ist wohl ein Ahkürzungsstrich (lies Mi^Nirroc). Mit aaptPi MHNiri ist der aaptöc 
xiTcbN des Hodens zu vergleichen (Ps.-Gal. XIV 719, 10). 

A IV, 1 voraus ging wohl aia Te tön. 5 eic ta ck^[ah (vgl. ^17. XI) oder 

eic tAc k€[0aaAc oder Ko[iAiAC. 
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A V i nocA ...[... 

XA AOieiGN f. . . 

TOIC A€ nAej[. . . 
ecTiN iCA oyaF. . . 

• • • • • • L 

6 /eMHeHNAI [. . . 

A VI 1 NWTlAjON VnO THN MHNirr[A THn] 

nAXeiAN KATA MHKOC A|[hKON-] 

z jgc eaE €KAT[e]poY [t]oy Me[p]oYC oe[. .] 

PA4>HN 0AeBCi)N TG KAI APTHPIü)[n] 
5 AenTüN eiC AYTO [c]YNA[e]APA[MH-] 

KYi(i)N rereNHM[. . . .]oeü)[. . .] 
€ic TO TP€[<t)e]ceA| [ ]kh[. .] 

TON NWTIAION no[. . . 

♦Aeeec kai apthpiai AiAn€«t>Y[KA] [ci] 

9 a KAI TINeC HAPAne^YKA- 

10 [c]lN [k]aI nAPA TA GK TOY N(i)TIA|[oy] 

neoYKOTA wcTe eni uah oytg T. .1 

• • • • • L J 

€ninefY[K . .] <t>AeBOc kai apth[pi-] 
[ac ]n eYAorwc ay[. . . 

. . .jeiA OY . . [. . . 

A VII I CHC![.] . [. . .]oc AAHNirroc n . [. . . 
AaEiOAor[. . .J nepiexei nepine«DYKYiA 

OAHI Te t[hI MHjNirn THI RAXYTe- 
PAI TOY n[üT|]aIOY KAI MAAICTA TOIC 
B eK TOY N(i)[ti]aIOY Ne[Y]pOIC nPOC AY- 
THN CYNBe[BA]flK[0Cl] AnOAHfei AG 



A V, 5 APi]eMHefiNAi. 

A VI links sind Reste einer vorausgehenden Kolumne erhalten. 2 Ai[Ane- 

<j>YKo] zu lang. 3 b epc oder ^[ni? 6 rereNHM[^NHN? 7 h ödere. 9 a von 
erster Hand nachträglich hinzugefugt, ebenso vermutlich -ci am Ende von 9. 11. 12 
[t6] ^nin€4>Y[K6c] oder [ti] ^nin^<t>Y[KeN] ? 

A VII über der Mitte der Kolumne ein Buchstabe (y?). Links von Z. 1 und 2 
sind zwei Zeilenschlusse (. a, ai) einer vorangehenden Kolumne erhalten. G er- 

gänzt von Wilamowitz. 
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A VII 7 [. . .]ta ne[p]AT[A ]c npoc 

TA n[e]PAT[A ]a [MHNl]rrü)N 

np[oc]ne[4>YK . . . 



10 AI 



A VIII i . [.] neN€NT[.*. . 

[.]€Ta[. . . 
nOAAAl[. . . 

exoMeNA[. . . 

6 nANT . [. . . 

Tü)N AiA . eTef. . . 

• • • L 

aaccont[. .]a[: . . 
xe|A* . [.] . [.]th[. . . 
[. .]nA[. . . 
10 [.]AnAc[. . . 

A IX i . . .]0YKe 

. . ,]eiCA€ 
. . .]cAIANAPN6[.]0inAH 

. . . apt]hpiai AnoTeT[. .] . . 
6 . . .].!.[. .]fenT.Ap[. .]♦[.] ... 
. . .]ac aytai Ae CYNrre 

. . .](i)N PHOeiCUN 
. . .](i)N C^ON 

A X 1 [. .]ta eic TA ckgah ta[. . 

AI TA MGN lAIAI ecf. . . 

neP9[. . . 



A VII, 7 [eic] tX? 8 die Buchstaben ta n und die Anfänge von Z. 9 und 10 
finden sich auf einem kleinen, nachträglich eingefiigten und deshalb auf der Licht- 
drucktafel nicht wiedergegebenen Fragment, das auch fünf Zeilenschlusse der voran- 
gehenden Kolumne enthält (n , acta , ckai , . ai , toc). 

A VIII, 1 rechts von dem ersten n ist x übergeschrieben; auch über dem Anfang 
der Zeile zerstörte Korrektur. 6 nach a scheint m oder n gefolgt zu sein. 

A IX, 8. 9 t]än c<t)ON[A'f'Aa)N ? Ein Teil von Z. 9 und ein Zwischenraum von 
einer Zeile war freigelassen; dann kam eine Zeile, von deren Schluß Spuren erhalten 

sind: T6IN? 

.... 

A X, 2 Anfang Ajn oder aptt. 2 ff. viell. (aiai ^c [^kat^pan t^in] nepö[NHN , tA 

A^ KOiNÄc ^c XM<t>ÖTe]PA [tA tAc kni^mhc öcta . . . 
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A X 4 pa[. . . 

ß tayta[. . . . . .]aytü)n 

nef[. . . ... e]cTiN toiay[ta] 

€K TOY Nü)[tIA|]0Y neOYKOTA [kATa] 
TO ^\HKOC TAYTA AG [t]a M€N [nCY-] 

Pa)A€CT€P[A t]a A HCCON N€YP(i)a[h] 
10 [Al]Ane0YK[oTA] AIA THC üWx[YTe-] 

[paIc MHNirroc toiaac ayt . f 

]HinA . [ 

]nTOYC[ 

B I 1 . . .]cü)[. . .] 

. . . e]AACC(i) 
. . .]ceiN TA 

. . . nelnTcoKOTefcl gk tFoIy nepi 

6 . . .]eiM6N0N A€ HAeiCi) 

. . .je^lKTü) CTAGMÜI H Tl 
. . .JKIMeiWI TO AYTO MH 
. . .]ai CXOINIOY H NGYPOY 
. . . e]YCTAeMü)TePON TO 
10 . . .]KATATeTAM€ 

. . .]C eCTIN TO 
. . .]KIN6ICeA[l] 

. . .Iwnoic Toic 

J • • • 

. . .loYCI 

J . . . 

15 . . .]€In[.] 

. . .]n[. .] 
B II 1 . . .loitücf. . . 

J • • • • L 

[•••]••; [■■• 

[. .]NTü)ieN[. . . . . .] . ec 

nOTfel THN APXHN [ 1 noTG- 



A X, 7 vgl. A VI, 2. 9. 10 vgl. rkc ^uö '^Hpooiagy ncypöacic AiA4>fceic 6no- 

/AACM^NAC Gal. V 206, 12 K. 10. 11 vgl. A VII, 3. 

B I, 2 ^]aAcc(ü vgl. 5 und B IV, 6. 6. 7 fi ti[ni aaaüi AojKiMeiwi? die Spur 

vor K paßt zu o. 13 XNep]6noic? vgl. B IV, 15. 
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B II 5 PON eK Tü)[. . . ...].... 

CYNexe[i . . t]ü)n iK thc mhtp[ac] 
eic To xopioN er Ae toy xopioy kata 

• • • • 

TINA CYNGXeiAN SIC TO GMBPYON 

• • • 

e/nneoYKOTCöN noAAOi tap Y[M]e- 

10 N6C KAI [aJhO Tü)N OCTWN Tü)N TG AOI- 
nWN KAj Tü)N THC PAx[e]a)C KAI AHO 
TINWN N€YP(i)N Tü)N T[e] AOinWN KAI 
t[u)]n eK TOY NWTIAIOY [k]aI Tü)N 
MHNirrWN KAI AHO TWN ♦AeB[(i)]N 

15 Ka[|] TWN APTHPIWN Ol Ae KAI Ano Tl- 

nü)[n] my(i)aü)n eN THi m[h]tpai ai- 

[AneJfYKACI A<t> (i}N nOAAA eYAO- 

[rwc] eNOYOiT an eic to xopion e- 
[r] Ae toy xopioy eic jo e/nsPYON on 
20 [.]m . . eNpYC ncypwn [. .Jykaho 

[.] . . YTü)N TWN YM[eN]a)N nC^YKCN 

[eTe]pA A€ TIC APXH r[eN]ecea)c ecTi 

. . .liepei KAI TA 

1 • • • • • 

. . .Joc[. . . 
B III Spuren von 4 Zeäen, dann 

5 .[..]. N €[T]ePA a[.]t[. . . 

H [t]0Y 0[p]aN Ka[. . .] CTCPA H 

t[oy] AK0[Ye]!N k[a|] H toy reYCCOAl KAI 

H t[oy oc]0PAiNeceAi ei m€n tap 

TA nPCOTA es (i)N TINA CN T(i}l AN- 

• ••• •••• 

10 epcancoi nenACKTAi AiA<t»0PA thi 

• • • • • • 

4>YCei oFnIta kata Tl AOKei AIA4>0PA 

TA . e . eniAFelxeceAi OYoeNA aofon 

• • • • LJ* * 



B II, 10 vor der Zeile ein unverständliches Zeichen. 17. 18 vgl. Gal. IV 296, 

10 K. TÄ KPOTA<l>iTI;l MyI . . . C'^AÖrWC kXk TPAXI^AOY TIC ^M<l>^eTAI MoTpA Ne^POY. 19 vgl. 

Doxogr. p. 426, 10 Diels: ""Hpö^iaoc kinhcin AnoAeinei «ycik^n toTc ^mbp^oic . . . thc a^ 

KINI^CeCöC AJTIA rk N€YPA. 

B III, 6 P\ nämlich a^namic oder Afcencic, vgl. Gal. II 837, 8 K. A Tfic re^cewc 
AfceHCic. Im folgenden vielleicht KA[i Tic]. 1 1 o[n]ta erkannt von Wilamowitz. 
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Bin 13 (i)ca[y]t(i)c a€ KAI TA er aia4>op[ci)]n 

18a KAI AIA<t>OP(i)C 

• • • • • • ■ 

^ n[en]AerM€NA to ayto T9no[. .J 
IS nAc[x]e!N (äcxe kai AiceANeceAi 

AIA T(i)N THN APXHN AIA4>0Pa)N 
THI «DYCei n€0YKOTü)N AIA0OPü)C 
A€ OMOIA TINA ONTA ♦YCei KAI KA- 

• • • • 

Tü)[. .]n AIA[0ePo]NTA MONON AG 
20 KAf. . . .]no[. . . .jKATA TOYTO AO 

. . .jeANeceAi toy 

. . .]lA TO TA OMOIÜC 
. . .]0NA0 

. . .Igai/aa 

J • • • • 

BIV 1 . . .]Te 

. . .] . a[.] 
[.]epo[ ]eAi KAI T(i)i ka[ta] 

TOYt[. . AiJa^OPWC TA 0/nOlü)[c] 

6 ne^YKOTA KiNeiCGAi eTi Ae kai 

Tü)l TA MGN nA€Iü) TA A€ €AAC- 
Cü) XPONON KINeiCOAl 61 /^G KAI 

AAAWC eCXHMATICMeNON AIA- 

• • • 

♦OPü)C AIA Tl TOIOYTO KIN€[lTAl] 
10 TINA KAI Tüj TA OMOIA Ka[. . .] 

TA TOYTO AIA^OPWC [.]|Ne[. . .] 

OTi A e-E OMOiWN nAp[. . . 

nP(i)Tü)N TA AOinA r. . . 

... L 

TINA OAINETAI exeT. . . 

• * * * L 

16 T TATA [eJN T(i)l ANePü)n[a)l . . . 

cü) eniAGxeTAi nenAerMf. . . 

• » . • • • L 

A€iN e[N] Tü)[i] AjAipeiceAi e|[c . . . .] 



Bin, 13a von erster Hand nachgetragen. 19 [m^]n.^ 21 aicJoA- 

NecGAi? 22 a]iA? 

B IV, 10 KA oder ha oder ha. 13 bei P rechts unten ein kleiner .schräger 

Strich, wohl nur aus Versehen. 14 i nach 4>a von erster Hand überge^sch rie- 

ben, exef oder cxef. 

BerUner KlaMikertexte . Hea 3. 2 
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B IV 18 MGPH TA Te PAP €N THI K€[4>AAHl] 
ne4>YK0TA Al[c]eHTHPIA [. . . 
20 [. .]OTOYTHe0[. . . 

[jJcpN /nHN|[rr(i)N . . . 
[. .] . Nü)N [. . . 

B V Die ersten Zeilen fehlen 

1 [. .]aytat[.]ayt[. . . 

e . N . . AAAlKAlf. . . 

• • • • • i_ 

rwN Tü)N n€Pi€[ ]to[. . . 

oA/nA eKne^YKOciN e . . . f. . . 

***** * |_ 

B [. .]T(i)[.]a)CTe eiKOTwc aok[. . . 

[. .]NOCe . |NA . TO . THN GK T(j)[. . . 

[rer]eNHM[€]NHN tun AiceH[. . . 

0YCIN M0N06IAH GINAI 6l[. . . 

*••*•*• ^ 



10 



no OMoiwN €X4>YeTAi taF. . . 

... L 

[.]aj ...[.]. TA MOPIA AYt[. . . 
[. . .JAlNeCOAl OMOIA Ka[. . . 
[. . nAJeKGTAI TIAH . [. . . 
[. . AJlA MGN TOYT(i)N ...[... 

F. . . .lAiceHciN rmef. . . 



B VI Der größte. Teif fehU; links ganz geringe Reste einer txyrangehenden Kolumne (to, gk) 

l [• • • •]no[. .]m€[. . . 

* KGITAI Ae HAPA TA . GN^ . 

■ • • • ■ ^ 

C<f>[o]NAYAü)[N] AjACTHMATI 
nPOC0YCIC 

5 I npocne^YKG ag kai tayth cwc 



• • 



h[.]gYP6IC GCTI A GYT0N0[c . .] . . (j)N . . 

[ai]at6Tphmgnh toic gk [thc haxgi-] 

[ac] MHNirrOC AIAnG0YK[oCI . . . 
Binde der Kolumne 



B IV, 20 H oder k. 

B V, 3 r undeutlich durch Korrektur. 4 m oder aa. 10 a oder a. 

B VI, 4 sonst unbeschrieben. 7 von th Spuren. 
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17 [pAA^]oiNTO o[ AHrMoi, a[^o ft] kaI tpcTc kyägoyc 
[to9 A]inAPO? eepOY ]noy 



17 a[^o A] Kroll. 18 vgl. Diosc. Mat. med. V 123 p. 790 Spr. eeiON a^ 

Xpicton . . . tö xawpön Te kai e'v'Ain^c. Gal. VII 600, 11 rk eePMAiNONTA . . . x^onta 
ka) xaaänta KAI AiANoiroNTA TÖN cco/aAtwn to'^c nöPOYc ... 16 bcA AenT^N€iN Te kaI 
ecPA^AiNeiN A'fNATAi, oTA ^cti tA T€ ai' e'f^oPBiOY ... kaI eeioY. Der Schluß konnte 
gelautet haben Aei6cANT€C Ai'oi]NOY, vgl. Gal. XII 88,4 oTnoc ^k tAc agyt^pac tAigcoc 

TÖN e6PMAINÖNT(i)N. 



Während der Vorbereitung dieser Publikation standen mir die 
Originale nicht zur Verfugung. Die von 6934, 7094 und 9095 habe ich 
vor etwa fünf Jahren, das von 9770 überhaupt nicht in Händen ge- 
habt. Hr. Dr. Schubart hatte die Güte , meine auf Photographien be- 
ruhenden Abschriften nach den Originalen zu berichtigen und mir 
über einzelne Stellen bereitwilligst Auskunft zu geben, wofÄr ich ihm 
auch an dieser Stelle meinen verbindlichsten Dank ausspreche. 

Marburg, September 1905. 

Karl Kalbfleisch. 
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*, 2J pAmUicin. taVta m^n b ApxfBioc nepH 
npoKCiM^NOY Ane#f^NATo T^N np^öc 

T A CfPHM^NA Xk OA OVeiAN €N TH HAP . 

J • . J • • 



r 



i' 

r 



MON TO . .1 
p • • • • • . J 



A^- 



j • - J 



»" r 

30 n-. 



.j 



•J • • 

JCDN 



OYC 

• • • 

3, 1 i.jTHC X€IP0[YPriAC 
KH H BAAB^ . . 

• • _ 

PONON TO .r. iMH . . 

zeceAi lo^c Nef. . 

• L 

B e^NTec tA cnoY[A 

XkP6IB^CT€P0N [. . . 
nPOTPOHH TÖN mF. 

• • • • • • ^ 

nXc a6 inicTH[. . , 
10 rÖMeNON[. . . 

6niCTH[. . . 

TIC . r. . . 

• • • L 

OY KAI Af. . 

• • • L 

TA TOYt[. . . 

15 THC xei[. . . 
ATon[. . . 

THN Tef. . . 

... L 

5 Zeilen leer 

T7[. . . . 



28 



2, 25 fiber dein ersten n ein wagerechter Strich. ApxIbioc] lebte nach einer 
walirscheinlichen, jedoch nicht ganz gesicherten Vermutung Welhnanns in der ersten 
IlSlfte des I.Jahrhunderts n. Chr. (Pauly-Wissowa RK II 466). Vgl. Galenus t. XIII 
849; XIV 159 K. nepp toy scheint notwendig, aber toy durch Versehen ausgelassen 
gewesen zu sein. 26 f. der Gedanke mag folgender gewesen sein: t^n np6c tX 

efPHM^NA XKOAGYeiAN ^N T^ nAP[AA6C€l AIACCCUK^NAI ÖMOAOrO'f'MeNOC >mb OANTCON tAn 

cynaiat6TPI0Ötü)n a^$]. Zu nAPXAOCic vgl. Galenus t. XIV 677, 1: "Y'4»Hri^cea)C a^, öc 
♦HCiN Aei^NAiGC, (^ nAPAAÖcecoc , KAe(i>c TiNec A^roYCiN, Xpxh h <t>YCiKPi eecopiA. 

3, 3 — 4 vielleicht rYMNXJzecGAi to^c n^[oyc. 7 vielleiclit nPOTPonH (oder -n^) 

TÖN A^ANGANÖNTWN. 
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1, I . . .] iu] T09 ZC&IOY Tie€- 

. . .]ü)c KAI in] To9 Tiee- 

. . .]Kl^nOIC lYAiNOY M€TH- 
. . .]n ÄnOAAÄNIOC a' Ö Töaio 

5 ... "AJntimAxoy npoceelc 

. . .] fTAinAA^H Tfll T€ nT€PÄ 

. . .]ac! t^h nincl) ohcin 

. . .] Xkangyaaiaa, '%'♦' (3n a 

. . .] XnoAiAOceAi * et m6n 

10 . . .] . C "AnOAACbNIOC CYN 

. . .] . YTOIC X^APTÄNei > 
. . .jCYNKATATieeTAI 
. . .] . AAO [XjnOAlAÖNTeC 

. . . r]Ap nincl) tön apyo- 

16 . . .] eT^ÖC ^CTIN öc <P^ 

. . .j £ii iCT\ CKNinO- 
unieserliche Reste einer Zeile 

% 1 kaaaictpL . . 

' • • • L 

TO^TOYC Aa[. . . ha] 

paa6iaito[. . . 
' non tö aia . [. . . 

5 ÖMeNON Aa[. . . 
nPOCfiKEN [. . . 
O'V'X fe'N* HC ä\i . . . 

nepi tRc ^x[. . . 
oVtwc ec . [. . . 



1, 3 vielleicht Tie€[/A^NOY ^n toTc K]»^noic iyainoy. Erklärt war 1 — 4 anscheinend 
ein Wort, das sowohl ein Tier wie auch ein in Gärten aufgestelltes hölzernes Gerät be- 
zeichnen konnte; v. Wilamowitz denkt an einen hölzernen Specht: »iyaingy (nämlich 
Z(i>ioy) MerfiKTAi (oder Meri^rAreN oder A\€THNerK€N)«. 5 vielleicht ^n töi nePi A]nti- 

maxoy npoceeic [t6 »ninfi)] OAinAA^H« (neues Wort, vgl. nAinAAÖeic); die Alliteration malt 
das Hämmern des • Prallspechts«, vgl. 14; npoeeic vennutet v. Wilamowitz. 6 nxepX 
»z.B. [nP0cn€4>f ]aci « v. Wilamowitz. 7 Anf. a ist Korrektur Qber fraglichem Buch- 

staben. 8 vgl. Aristot. bist. anim. VIll 3 p. 593a 13; IX 13 p. 616a 4. — a' = 

A^? 14 vielleicht k r]Xp nin^ tön APYo[KOAAnTü)N] eT^öc ^ctin, öc «dhcin ['Apicto- 

t^ahc? nämlich p.593a 2: Xaaa a' ^cti CKNinooXrA, X tc^c CKNTnAC OHPe^ONTA zh mAaicta, 
oToN nind) W Te MeizwN kai ^ ^aattwn • kaaoyci a^ tincc Xm^ötcpa tayta apygrcaAtttac. 
Hiernach ergänzt Schubart 16 aaaa] a^ ^ctin CKNino- 17 [«Xpa . . . 

2, 1 Kaaaictp[atoc »der Schiller des Aristophanes« v. Wilamowitz. 8 ^x[eNHTAOC 
und 10 f. ^xcInnTaa denkbar. 
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1, 7 ... m]ha6n ^xeiN TexN[. . . 

. . .] XXPHCT9N Ye9A0C €[. . . 

. . .]pana[.] kaI AnAr[. . . 
verso 

2, 1 . . .]ü)ci CYNeNAe . [. . . 

. . . e]ANATH^6pON, TÄC d^k Ka[. . . 

. . .Ji Aexeelc npöc tkin öyin [. . . 
. . .1 to9to KAI öaoy aiA to9to [. , 

J . • • • • ! 

r» . . .]aac riNeceAi. ti tAp [. . . 

. . . i\kH in BÄeei e!ii[N .... 

. . .]h[.]in öti h m^n t[. . . 

. . .]c ^fK^PHCIC XrNOOY[. . . 

. . .] . e nPArAA[A]Tü)N f. . . 

10 . . .]tHc[. . . 



PAP. 9765 (Tafel 9). 

Gewinnung und Reinigung von Rindstalg. 

Ob das Bruchstück einer Rolle angehörte, ist nicht zu entschei- 
den, da es unsicher bleibt, ob rechts noch eine Kolumne folgte. Das 
unter der zweiten Kolumne stehende eiw läßt vielleicht vermuten, daß 
darunter ein neues Rezept stand, unser Stück also nur den oberen 
Teil des Papyrus darstellt. Indessen wiU die Tatsache, daß auch das 
erste Rezept in Kolumne 1 mit dem unteren Rande unseres Fragments 
abschließt, nicht ganz dazu stimmen. 

Größe: hoch 10,5 cm, breit 15 cm. Die Schrift ist groß und un- 
geübt, sie scheint mehr auf eine Privatabschrift zu deuten. Sie mag 
etwa ins 2. Jahrhundert n. Chr. gehören. 



1, 7 vielleicht TexN[iKÖN oder tyxi[kön. 9 vielleicht ]p ANA[r]KATA. 

2, 1 Form von CYNeNAeiKN^NAL* 4 von k an, wie es scheint, alle Buchstaben 
der Zeile durch übergesetzte Punkte für ungültig erklärt. 7 etwa <t)]H[cJiN. 8 ^rK^- 
PHCic Kunstausdruck der Skeptiker (Sextus adv. logic. I 85; adv. phys. II 299; drKY- 
POYNTec adv. logic. II 241). Bei der Verwandtschaft der empirischen mit der skepti- 
schen Doktrin wird es durch den Gebrauch dieses Wortes wahrscheinlich, daß auch 
das vorliegende Bruchstück die Lehre der empirischen Äiv.te, sei es zustimmend, sei 
es polemisch, behandelt hat. 
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1, 1 . . .JANON 

|C> . N 



10 



16 



HA 



XHPü) 

• • ■ • 

. A XPü) 
TIKON 
0) 

• 

TAC 

• • 

pAreiN 

MON 
♦P^iAC 

frei 



Ä, i A^ANON werA [m]6aitoc 

NHCTHC XPö[] CKe^ACIC 

cT^AToc Mocxefov 

nPÖTON ÖaEYMe[N(]cAC A^AINe 

5 V^up änix^(i)N KAI a)c An ka- 

eAPÖN r^NHTA[l] äMBAA(i)N 
etc A^BHTA TflKe CYN TÖ i" 
ni TflC e^AC ^AATI. Tl^iAC 

6IC HeMÖN SxeoN >'noe€ic 
10 agkAmmn ^n h Vawp yyxpön, 
kAm m^nh kagapön rt nAGH > 

• I • • • • 

^MBAA(j)N efc TÖN a6bHTA . C . 
TfiK€ KaI hAaIN (jÖCA^TWC 

• • • • • 

efc HGMÖN 'Y'noeeic wca^twc 

15 AeKANHN. 



ON 



2, 3 über die Gewinnung der verschiedenen Talgarten Dioscorides Mat. med. II 
86 f. (t. I p. 207 f. Sprengel), über die medizinische Verwendung Galenus XI 733, XII 
323 f. KQhn. 4 rechts von Z. 4 und von Z. 6 geringe Buchstabenreste. 5 Pap. 

AI 

KCüCAN. 8 e^AC = GYiAC, Vgl. Dioscorides Mat. med. II 87 (I 209 Spr.). 9 ^^r)xeoN 
Kalbfleisch und v. Wilamowitz. 13 a Korr. 15 hinter A6kAnhn Abschlußzeich en 

(vgl. Tafel 9). 16 ^ico ein Verweisungsvermerk für Leser oder Abschreiber? so ist 

efcci) in der verstümmelten Notiz Oxyrhynchus Pap. III Nr. 413 Kol.I, vs. 36 gebraucht 
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PAP. 7763 (Tafel 8). 

Medizinische Rezepte. 

Bruchstück eines Pergamentblattes, auf beiden Seiten beschrieben, 
1 8 cm hoch, 6,5 cm breit, dem Schriftcharakter nach aus dem 5. oder 

f 6. Jahrhundert. Die Schriftkolumnen, deren oberer Rand sichtbar ist, 

sind schmal, die Zeilenenden imregelmäßig. Einmal findet sich > — 
rechts als Füllungszeichen , Vorderseite Z. 7; der Doppelpunkt kommt 
\ mehrere Male vor. 

) 

I * 1, l [. . .] . IKON AN a[. . . .] 

j [. . .JTOYCA XPYC[. . .] 

[. . .]y xyao? aiaoy[. .] 
[. .]tpoy eic e/nnACiN 

r 8 [Xa]aO * XAM^TPYOC T . 

r [n]in€P (• h . h aöcic k[.] 

\ [.]aIAPIO . . KPATO > . [.] 

( [n]€<i>phtikön önep O'f- 

1- A^N mTzon a : Tpeoc 

j- 10 Tilnep : pirnnipeoc 

r • . ePGA ^09 AA^f'KOY 

i o^AAOY : nerpoce- 

{ [a]inoy ctaoiainoy 

< [cnj^PMATOC XnA F 

? 16 [Vaa]ti Xnaaamb[an . .] 

3 Unleserliche Reste einer Zeile 



I 



• 



i, 1, 1 zu Anfang P oder <t> möglich. 2 zu Anfang t oder r möglich. 4 unter 

P allen Buchstaben, ausgenommen in, Punkte (Tilgungszeichen?). 5 »neues Rezept; 

{ xam^tpyoc für xamaiapygc« Kalbfleisch. 6 < Zeichen für die Drachme in römischer 

Zeit; vgl. Kenyon, Palaeography of Greek Papyri S. 155; Galenus t. XIX 750 K. 6 f. 
vielleicht koxaiapio[.] als Maßbestimmung. 8 vielleicht ne^pitikön. o(Y)nep oy'a^n 

mTzon. ä (= npÄTON) rpeoc vermutet Kalbfleisch. 11 Anf. n, t, r möglich. 14 Zei- 
chen filr die Unze; vgl. Galenus t. XIX 750 K. 15 oder [m^aiJti ergänzte Kalbtleisch. 

h 
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8, 1 [. . . .]piKON n . [. . .] 

[. . .]0C AIAN (i)[. . .] 

[.]rTO|ei T€ eYTo[.] 
]kahpiko9 €'y'T[. .] 
5 ]oY noAAo9 eeep[.] 

]ceN KYMINOY l k[aP-] 

aAmoy : ceAiNOY : 

KPÖKOY KPAmBHC 
Cn^PMATOC XnA B. 
10 KÖYAC CI^CAC Al- 

AOY koxaiApia r 

• • • • 

KAI nePA CON CY . 

• • • 9 

[.]n aoytpo? k[. . .] 
[. .]thn nykt[. . . .] 

16 [. . .]mh[. . .] 



PAP. 9776 (Tafel 7). 

Medizinische Rezepte. 

Das Fragment, hoch 15 cm, breit 7,5 cm, erinnert im Schrifl- 
charakter an gut geschriebene Urkunden der späteren Ptolemäerzeit 
und dürfte wohl in den Anfang des 1. Jahrhunderts v. Chr. zu setzen 
sein. Der obere und der untere Rand sind sichtbar, so daß man, ob- 
wohl die Breite der Kolumne nicht feststeht, erkennen kann, daß das 
Aussehen im allgemeinen zu dem niedrigen Formate ptolemäischer 
Urkunden und literarischer Aufzeichnungen dieser Zeit stimmt. 

. . .]CI eiH[. .] . HAPAXPfiMA nAYCAMe[. . . 
. . .]y CYn[. .]€! a6 Ka] t[a]7c 'Y'CTEPIKA . [. . . 
. . .llAOneH H KAI nPÖC TO'i'C ^nCüA^NfoYC . . . 
. .] . . T09 A'Y'TO? XaAH CK€Ya[cIA . . . 



2, 2 aIan (i)[<t>^AiMON oder ci)[<DeA€T ergänzt nach Galenus XII 749, 4 K. Kalb- 
fleisch. 8 der Zeilenanfang ist sicher in 8, wahrscheinlich in 7 und i) — 12 er- 
hjüten. 12 kaI h^pa »und darüber hinaus?« Kalbfleisch. 

2 vielleicht yct€PIka[Tc. 

Berliner Klasaikeriexte , Heil 3. 3 
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10 



15 



20 



25 



. . .je . . A . . nÄNTA ÖMo9 in\x\. . . 

. . .]c T^CCAPAC KAI ^TX^AC efc A . [. . . 

. . .] nepinAÄCAC ÖeoNi(i)i nYAH[. . . 

. . .] ^An r^NHTAI ^Ynö[A]€C €.[... 

. . .Intoc eAN . . . r. . . 
. . .]ceN . |Oy[.]aB(i)N oco ..[... 

AO'VJC ^N oTnWI hMIK . [. . . 

nA]PAXPfiMA nA^ceT[Ai . . . 

TaITc ['Y'CTlePIKATc AIAÖNAI ^N öieiT. . . 
]..[.]. N nYP6[c]cONTI ÄAAO ..[... 
]...[.. .]kOYC ITAPelc O't' ToTc [. . . 

] ToTc [. .]toc kyämoy cn6PMA[c]i [. . . 
] . . [ ] • exei m6aitoc ^<t»' Sayto? [. 

] XNA[AA]MBANeiN ü)C ^HTINHj ' [. . . 
].!.[.. .JYniHAN ÖTAN BO^AH BOH[e . . 

] n|x . . . [.]eNü)N 'Y'nö ö<i>eAA[M . . 

] fi 'Y'nö [t]iNCi)N feT^PWN nAH[. . . 

] . . Y . [AiJr^rTTjOY Aieic oTnü)i . [. . . 
..]... Y ... . nponineif. . . 

. . .] • T09 nÖNOY KAI t[. . . 

. . .]y cn^PMA bpy[. . . 

..]... TÖ tcON K0[. . . 

vaccU 



5 ^nix[^(üN Schubart. 6 vielleicht A[rreToN. 7 nePinAAcAC öeoNiwi] vgl. 

Galenus XU 818 K. 11 ergänzte v. Wilamowitz. 20 vielleicht 't'nö ö<»>eAA[MiAC]. 



Die Originale der vorstehenden Papyri sind von mir in Berlin 
abgeschrieben worden. Hr. Dr. Sehubart hat die Angaben über Format 
und Alter der Papyri zugefugt und meine Abschrift vielfach berich- 
tigt. Ich spreche ihm für seine liebenswürdige und sehr wertvolle 
Unterstützung meinen aufrichtigen Dank aus. Für mehrere sehr för- 
derliche Berichtigungen und Zusätze bin ich Hrn. von Wilamowitz- 
Moellendorff zu lebhaftem Dank verpflichtet. 

Königsberg i. Pr., September 1905. 

Hermann Schöne. 
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XnaaambXn6in 32, 1 5. [34, 1 8] 
XnXahtic 8, 14. 9, 11 

XNf^P 7, 11. 8, 8. 9, 26. 4 
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XnoAi^reiN 13 VII 6 
Xno^AiNecBAi 26,26 
XpieweTN 

— [Xpi]eMHeflNAi 13 V 5 
XpkcTn 

— Xpkcoychi 8, 29. 9. 1 
Xpthpia 13V14.9.12. 141X4. 

16 Uis 

Xpxh 12 n 7. 15 n 4. 16 II 22. 

17 mi6. 24,8 
X T « i c 20, 1 3 
Aronoc 24, 12. [26, 16] 
A^eic 25, 22 

aV- TIKA 20, 8 

A^TÖC 7, 6. [11, 8. 13]. 13 VI 6. 

Vn 5. 14 IX6(?). 15 X 5. 

[11] 

— Tö aVtö 15 l7. 17 m 14. 
33,4 

X^iKNeTceAi 

— X#€Tktai 7, 6 

— X^cTxOAl 7, 25 
AXPHCTOC 30, 1, 8 



BXeoc 30, 2, 6 
bXpbapoc 8, 7. 9, 4 
BACIAe'fc 6, 1. 7, 13. 17. 20, 

25. 26. 8, 2 
BIOC 8, 29. 5. 24, 10 
B A A B - 26, 2 

BOHoeTN [34, 19] 
Bc^ACceAi 7,7. 34,19 

BOYAI^ 8, 10. 9, 7 
BPAX^C 24, 10 

BPAXV AIACTI^CANT6C 20, 2 

BPY- 34, 25 

rXp 7,9. 16II9. ms. I8IV18. 

24,12. 28,1,4. 30.2,5 
r^ 9,25 

r^NCcic 16 n 22 
re^ecoAi 16 III7 
riNecBAi [18 V14]. 30, 2, 5. 

31, 2, 6. [34, 8] 

— rcroNÖTcc 6, 5 

— rer6NHM[. . .] 13 VI 6 

— [rer]€NHM[^]NHN 18 V 7 

— [r^N]oiTO 20, [1]. 7 
r N (I) - 23, 1 2 
rpX*eiN 7, 19. 27 

^^APTÖC 12 Uli 
A A 9 K C 32, 1 1 

^i 8,18. 9, 17. 13 VIIö. 15 

X 8. 9. I 5. 16 II 7. 15. 19. 
22. 17 in 18. 18. 19. rV 6. 6. 
7. 1 2. 18 VI 2. 5. 6. 20, 5. 1 1 . 
13.16. 24, [5]. 7. 25,24.26, 

3* 
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9. 28, 1,16. [2,7]. 30, 2,2. 
33,2 

— a'28, 1, 18 
ACT 24,7. 25,28 
^.eiN [17 IV 17] 

AE'fTePOC 20, 15 

A ^ X 6 c e A I oder Kompositum 30, 

2,8 
AH TM ÖC 20, 11. 21, 17 
aAmoc 8, 11. 9, 25. 8 

— Akk. 17 \m 22]. IV 9. 20, 6. 
1 2. 30, 2, 4 

— Gen. 12 IV 2. 15 X lo. 17 
lUie. 18 V 13. 20,3 

aiaipeTn Pass. 17 IV 1 7 

AI AITA 25, 20 
AlXcTHMA 18 VI 3 

aiatpXn 

AlATeTPHM^NH 18 VI 7 

AiATpeiBeiN (oder [6]NAiATpei- 

B6IN) 24, 7 
AIA0^P6IN 17 III 19 
A I A ♦ P X 24, 1 6 

AiX^opoc 16 m 10. 11. 17 

ni 13. 16 
— AIA0ÖPÜC 17 m isa. rv 4. 

8. 11 
AlA^'f ecoAi 

— AiAne^YK^NAi I2II1. 13 VI 9. 
15 Xio. 16 nie. 18 VI 8 

AiAÖNAi 7,1.32,3. 33,2,10. 

34,11 
AiAYMoc Hoden 12 II2 
Aii^KeiN [13 VI2] 

AII^N AI 34, 22 
AIKACT- 29, 2, 12 

AOKeiN 13 V2. 16 m 11. [18 

V5] 

AOKi/neToN [15 I 7] 
A 6 c I c 32, 6 
APYo[KOAAnTHc] [28, 1, 14] 

A^O 21, 17 



^Xn [34,8.9] 

fe A Y T 9 34, 1 7 

fewYTÖN [9, 27] 

^TK'TPHCIC 30, 2. 8 

^rxeTN 

— ^xeoN (= ^rx€ON?) .Tl, 2, 9 

— ^rx^Ac 34, ö 



ir6 

— ii^i 6, 5 

— «Ol 8, 6. 9, 3 

— ti^^^AC 7, 9 

— Yif\e\H 8, 16. 9, 14 
eeep- 33, 2, 5 
^eoc 8, 17. 9, 16 

et 7, 11. 16 m8. 17 IV 7. 

20, 5. 10. 16. 28, 1,9 
ef A^N AI 

— tCACI 9, 26 

— fcre 8, 15. 9, 13 
6Taoc [28, 1, 15] 
eTNAi 18 V8 

— ^cti(n) 7,11. 13 V 4. 15X6. 
In. 16 U22. 18 VI 8. 25, 

20. 28, 1, 15. 16 

— ecT[. .] [13 V 6] 

— ^CTAI 7, 9 

— fiN 8,20. 9, 15{?) 

ÖNTOC 24, 10 

— ÄNTI 7, 16 

— «NTA 16 Hill. 17 mi8 

— ^o9cA 8, 13. 9, 10 

— efH 33, 1 

eic 8,5.[i2]. 9, 10. I2II1. IV5. 
13 VI 5. 7. 14 X 1. 16 U 7. 

8. 18. 19. 17 rv 17. 19, 3. 
25, 22. 31, 2, 7. 9. 12. 14. 32, 
4. 34,6 

— ^C 6, 6. [7, 9]. 8, 29. 17 

— eic BACiA^uc [8, 2] 

eTc 9, 23. 24 

— ^N 28, 2, 7 

! eicArecoAi 24, 1 

eiCKYKAeTN 

— [efJcKeKf kah[t]ai 24, 6 

^K 8,19. i3 VI 10. VU 6. 15 

X7. I4. 16 II 5. 6. 18. 18 V 
6. VI 7. 20, 14 

— ^r 16 II 7. 18. 17 mi3 

— ^i 13 VI 3. 16 III 9. 17 

IV 12. 24,8 

^KACTOC 12 II 5 
feKÄTCPOC 13 VI 3 

^kcTnoc 8, 14. 9, 12 

] ^ K K P I C I C 20, 1 

; ^K^^ecoAi 

: — ^Kne^YK^NAi 11, 6. 18 V 4 

— ^x^^exAi 18 V 9 

^AAION 20, 8 

^mbXaacin 31, 2, 0. 12 



^MBPYON 16 II 8. 19 

* ^ w n A c I c Einstreuen 32, 4 (fehlt 
in den Wörterbüchern; if\- 
nXcMATA Antyllus bei Oribas. 
t. ni71,8 D.-B.) 

^M^^ecoAi 

— ^N^'fOIT' 16 II 18 

— ^Mne^YK^NAi 11, 12. IG n 9 
^N 8,14. 9,12. 12 IV 1.2. [15 

Hs]. 16 U16. m9. 17 IV 
15. 17. 18 IV 18. 20,18. 24, 

7.15. 25,24. 26,27. 30,2,6. 

31, 2, 10. 34, 11. 13 
^NTYMNÄzeceAi 25,28 (vgl. 

26, 4) 
^NKÄeicMA 20, 1 5 
^ N n 6 1 p I K 1^ [24, 4] 

— Tflc feiflc 20, 1 1 
^ZYMeNizeiN 31, 2, 4 
^zü) 81, 2, 16 

^1(1)66 N [25, 21] 
^OIK^N AI 

— ^(^KCI 8, 19 

— eiKÖTWC 18 V 6 
^HAYPICKeiN 

— ^HAYP^COAI 8, 7. 9, 3 

^nei 8, 18. 9, 17 
^neireiN 9, 21. 25, 21 
^ni 

— Gen. 28, 1, 1. 2. 31, 2, 8. 
34,17 

— Akk. 24, 17 

— im nXN 13 VI 1 1 
^niA^xecoAi 16 III 12. 17 

IV 16 
^niCTACOAi 24,14. 29,2,16 

^niCTH - 

— (^nicTi^MH ?) 26, 9. 1 1 

^niCTOAl^ 7,18.24. 9,22 

^ni^^ecoAi 

— ^nine^YK[. . .] 13 VI 12 
^nixeTN 31,2,5. [34,5] 
^n(i)AYNOc 83, 3 

^PYMA 9, 27 

^cei^c 7, 28. 8, 4 

^T6P0C 16 II 22. III 5.6. 34, 2 1 

^TI^CIOC 8, 15. 9, 13 

äT\ 17 IV 5 
e ^ K A I p I A 20, 1 1 
e^Aoroc 

— efAÖrwc 13 VI 13. 16 Ui7 
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eVpicKeiN 25, itt 

C^CTAeMOC 

— e^cTAeMciTepoN (so) 15 I 9 
6YT- 33,2,4 (vgl. ü) 

6^T6AI^C 24, 15 

e*To- 33,2,3 
e^^TONoc 18 Vl6 
^♦AnreceAi 11,2 

^♦IKTÖC 15 I 6 

ix' (vielleicht ^x[€nhTaocj) 28, 

2,8 

fe'xeiN [17 IV 14]. 29, 2, i4. 

[16]. 30, 1,7. [34,17] 
^XOMCNA 14 VIII 4 

^xepöc 8, 8. 0, 5 

^WC 0? .. XnOKATACTHI 20,2 
ZHTe?N 25, 18. 22 (vgl. ZHTH- 

23,5) 

ZUION 

— z(äioY 28, 1, 1 

rt 12 II 8. 15 l6. 8. 20,7.8.10. 

21,17. 31,2,11. 34,21 
Ae^^6c 31, 2, 9. 14 
Mkcin [8, 12]. 9, 10 

— Am^pa 8, 1 1 

— Am^phi 9, 12 
A M I K - 34, 1 1 
«TOI 12 11«. 20,« 

OANXci/noc 29, tf 

GANATH^ÖPOC 30, 2, 2 
OAYMXzeiN 9, 22 

eeToN 21, i8 
e^AMC 8, 6. 9, 3 
eeöc 8, 18. 9, 1» 
eePATTeiA 24, 5 
e e ^ p H M A 25, 2 4 
eine 30, 2, (I 
eoPYBeTN 

— eoPYBeTcee 9, 2 4 
e'^A (=r eYiA?) 31, 2, » 

TaIOC [24, 2]. 25, 2 4 

lAIAI 14 X 2 

lePÖc 12 IV 1 

I HTPÖC 0, 4. 7, 15 

Vn A 7, 20 

I P € c 32, 9 



Itcoc 13 V 4. 34, 2tt 

' f CÖTIMOC 7, 10 

KAI auch 20, 15. 21, 17 

KAOAPÖC 31, 2, G. 1 1 

KÄ« (= KAI ^An) 31,2, 11 

K A M N 6 I N 20, 

kApä mon 33, 2, G 
katX 

— Akk. 7, 12.20. 13 VI 2. 15 

X7. 16 II 7. Hin. [17 III 20. 

rV3]. 24,«. 25,21 

— Gen. 12 IV 3 

KATANTÄN 25, 18 
KATAT6INeiN(?) 

KATAT€TAM€- 15 I I » 

kAtoj [17 III 18j 
KAYAÖC 12 II 2 

KeTcoAi oder Koiiipositam 18 

VI 2 

KCNÖC 11, 1 1 

Ke^AAH 18 rVi8 
Kfinoc 28, 1, 3 

Kl NCTn 

— Pass. 12 II 4.:.. 15 I 12. 17 
IV 5. 7. 0. [iij 

KA^OC 7, fl 
KAHPIKÖC 33, 2, 4 

koTaoc 12 IV 2 

K M I A H 20, 8 

K Ö n T € I N 33, 2, 1 

koxaiXpion [32, rtj. 33. 2, 1 1 

K P X M B H 33, 2, H 

- K P A T - 32, 7 

K p 6 k c 33, 2, H 

KYAeOC 21, 17 
KYAMOC 34, I« 
K 1^ « 1 N N 33. 2, « 

KYnXpiccoc 8, 17. 9, lö 

KYCTIC 12 II 2 

A 6 A i N 6 I N 31, 2, 1 . 4 

# 

A^BHC 31, 2, 7. 12 

A^reiN 7, 26. 24, 1« 

— ^HeeicwN 14 IX 7 

- eiPHW^NA '2i)j 2 7 
A6KXn H 31, 2, 10. 15 

Aenröc 12 II». III 2. 13 VI 5 

A i A N 33, 2, 2 
AinAPÖC 21, IM 

AÖroc S, n». l()IIIi2. 24.2.3. 
25, 18 



I 



Aoinöc 16 II 10. 12. 17 W 13. 
24,14 

AOYTPÖN 33, 2, 13 
A^€ I N 

— aytX [12 m 1] 
«akXpioc 9, 2 5 

«AKPÖC 

— wAKPfic (Ilippokratcszitat) 24, 
11 

mXa A 

— mXaicta 13 VII 4 

M A A A K d C 20, 1 3 

MANeXneiN 24, 1.13 

W^TAC 6, 1 

— wTzoN 32, » 

w^Ai 31, 2, 1. [32,15]. 34,17 
^^^u 16 III 8. 18 V 13. 20, is. 

24, 2. 26, 25. 28, 1, 9. 30, 

2,7 

M^NCIN 31, 2, 11 

f^iPoc 13 VI 3. |18 IV is] 
mctX Gen. 31, 2, 1 

«€TH - 28, 1, 3 

f^A 7, 13. [15 I7]. 20,7. [23, 

1 1]. 24, 14. 25, 21 
f^H£^i 20, I« 

MHZ^e i c 

MHZ^^N 30, 1, 7 

rtflKOC 13 VI 2. 15 Xm 

«HNiri 11,3. 13 VII 1. 14 VII 
8. 16 II 14. 18 IV 21 

THC AAPtRc WHNirrOC THC 

ACnTHC 12 III 2 

— H nAxeiA 13 VI 1. IS VI 8 

— Tfii MHNirri tPIi haxyt^pai 13 

VII 3 

Tl4c nAXYT^PAC /AHNirroc 15 

X 11 

MHTPA 12 II I. 16 II«. 1« 
AM « H T I K üj C [29, 5] 
M0N06I AHC 18 V 8 

n 6 N N 17 III 1 9 

WÖPIO N 18 V 10 

wöcxe IOC 31, 2, 3 

. MÖTON 24, 15 

I 

^ f^r^AHC 16 II in 



. N^oc 24,8. [26, i| 

I N6YP0N [12 II 1 1. 1 l|. 15 I H. 
16 II 20. 19, 4 
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9. 28, 1,16. [2,7]. 30, 2,2. 
33,2 

— a'28, 1, 18 
AcT 24, 7. 25, 28 
AeiN [17IV17] 
Ae^TCPoc 20, 15 

i^ ^ X e c e A I oder Kompositum 30, 

2,3 

AHrwöc 20, 11. 21, 17 
i^Amoc 8, 11. 9, 25. 8 
AI A 

— Akk. 17 [UI 22]. rV 9. 20, e. 
12. 30,2,4 

— Gen. 12 IV 2. 15 X lo. 17 
lUie. 18 Vis. 20,3 

aiaipcTn Pass. 17 IV 1 7 

AI AITA 25, 20 

AlXCTHMA 18 VI 3 

AI ATPXn 

AlATCTPHrt^NH 18 VI 7 

AiATPeiseiN (oder [^]nai atpci- 

B6IN) 24, 7 
AlA^^PeiN 17 III 19 
A i A ♦ p X 24, 1 6 

AiX^opoc 16 ni 10. 11. 17 

ni 18. 16 

— AiA^öpwc 17 m 13 a. IV 4. 

8. 11 

AiA^'^eceAi 

— AiAne^YK^NAi I2II1. 13 VI 9. 
15 Xio. 16 Hie. 18 VI 8 

AiAÖNAi 7,1.32,3. 33,2,10. 

34,11 
AiAYMOc Hoden 12 II 2 
All^KCIN [13 VI 2] 

AII^N AI 34, 22 
AIKACT- 29, 2, 12 

agkcTn 13 V2. I6IU11. [18 

V5] 

AOKmeToN [15 I 7] 
AÖcic 32, 6 

APYO[KOAXnTHC] [28,1,14] 
A^O 21, 17 



^Xn [34,8.9] 
feAYT09 34, 17 
— fewYTÖN [9, 27] 
^TKITPHCIC 30, 2. 8 

^rxeTN 

— ^x£ON (= ^rxeoN ?) .^1 , 2, o 

— ^rx^Ac 34, 6 



— tf\i 6, 5 

— «Ol 8, 6. 9, 3 

— ftrt^AC 7, 9 

— A«e?N 8, 16. 9, 14 
eeep- 33, 2, 5 
^eoc 8, 17. 9, 16 

ei 7, 11. 16 m8. 17 IV 7. 

20, 5. 10. 16. 28, 1, 9 
etA^N AI 

— fcACI 9, 26 

— 1'cTe 8, 15. 9, 13 
eTAGc [28, 1, 15] 
cTnai 18 V8 

— ^cti(n) 7,11. 13 V 4. 15X6. 
In. 16 U22. 18 VI 6. 25, 

20. 28, 1, 15. 16 

— 6Ct[. .] [13 V 6] 

— ^CTAI 7, 9 

— fiN 8,20. 9, 15(?) 

ÖNTGC 24, 1 

— tun 7, 16 

— öNTA 16 Hill. 17 mi8 

— ^o9cA 8, 13. 9, 10 

— em 33, 1 

61C 8,5.[i2]. 9, 10. 12Ui. IV5. 
13 VI 5. 7. 14 Xi. 16 II 7. 

8. 18. 19. 17 rV 17. 19, 3. 
25, 22. 31, 2, 7. 9. 12. 14. 32, 
4. 34,6 

— ^C 6, 5. [7, 9]. 8, 29. 17 

— eic BAciA^wc [8, 2] 

eTc 9, 23. 24 

— ^N 28, 2, 7 
etcXreceAi 24, 1 
cickykaeTn 

— [€l]CK€Kf KAH[t]aI 24, 6 

^K 8,19. i3 VI 10. VHS. 15 

X7. I4. 16 II 5.0. 13. 18 V 
6. VI 7. 20, 14 

— ^r 16 II 7. 18. 17 mi3 

— ^ 13 VI 8. 16 III 9. 17 
IV 12. 24,8 

^KACTOC 12 II 5 

^KXrepoc 13 VI ;j 
^kcTnoc 8, 14. 9, 12 

£ K K P I C I C 20, 1 
^K^^eCOAl 

— ^Kne^YK^NAi 11, 5. 18 V 4 

^X^^€TA\ 18 V 9 

I^AAION 20, 3 

^mbXaa6in 31, 2. c. 12 



^MBPYON 16 II 8. 10 

* 6 w n A Ci c Einstreuen 32, 4 (fehlt 
in den Wörterbüchern; if^- 
nXcMATA Antyllus bei Oribas. 
t n 171, 8 D.-B.) 

^M^^ecoAi 

— ^n^^oit' 16 Hl 8 

— ^«ne^YK^NAi 11, 12. IG II 9 
^N 8,14. 9,12. 12 IV 1.2. [15 

n3]. 16 U16. nu. 17 IV 

15. 17. 18 IV 18. 20,16. 24, 

7.15. 25,24. 26,27. 30,2,8. 

31, 2, 10. 34, II. 13 

^NTYMNXzeceAl 25,23 (vgl. 

26, 4) 

^NKXeic/nA 20, 1 5 
^NneiPiKi^ [24, 4] 

— Tflc feific 20, 1 1 

^ZYM6NIZ6lN 31, 2, 4 

^aEo) 31, 2, 16 
^z(i)e€N [25,2i] 

^OIK^NAI 

— i(^K€\ 8, 19 

— eiKÖTwc 18 V 6 

^HAYPICKCI N 

— ^HAYP^CGAI 8, 7. 9, 3 

^nei 8, 18. 9, i7 
^neireiN 9, 21. 25, 21 
^ni 

— Gen. 28, 1, 1. 2. 31, 2, 8. 
34,17 

— Akk. 24, 17 

— ^ni nXN 13 VI 1 1 
^niA^xecGAi 16 III 12. 17 

IV 16 

^nicTACOAi 24,14. 29, 2, 16 

ÖniCTH - 

— (^nicrA/AH ?) 26, 9. 1 1 
^nicTOAiH 7, 18. 24. 9, 22 
^ni^'receAi 

— ^nin6#YK[. . .] 13 VI 12 
^nixe?N 31,2,5. [34,5] 
^ncbAYNoc 33, 3 

^PYMA 9, 27 

^cei^c 7, 28. 8, 4 

^T6P0C 16 II 22. III 5.6. 34, 2 1 
^TI^CIOC 8, 15. 9, 13 

^Ti 17 IV 5 
e "f K A I p i A 20, 1 1 
ef Aoroc 

— €*AÖrü)C 13 VI 13. IG II 17 
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ey picKeiN 25, 19 
e^CTAewoc 

— e^cTAewdJTCPON (so) 15 I 9 
€YT- 33,2,4 (vgl. ü) 
e^TEAi^c 24, 13 

cV-To- 33, 2, 3 
e^TONoc 18 VIe 
^♦XnT€ceAi 11,2 

^♦IKTÖC 15 I « 

^x- (vielleicht ^x[€NmAOc]) 28, 
2,8 

fexeiN [17 IV 14]. 29, 2, i4. 

[15]. 30, 1,7. [34, 17j 
^XOMENA 14 VIII 4 

^xepöc 8, 8. 9, 5 

^WC 0? .. XnOKATACTHI 20,2 
ZHTeTn 25, 18. 22 (vgl. ZHTH- 

23,5) 

ZUION 

— z(üioY 28, 1, I 

rt 12 U 8. 15 10.8. 20,7.8.10. 

21,17. 31,2,11. 34,21 
Aewöc 31, 2, 9. 14 
MKeiN [8, 12]. 9, 10 

hlM^P A 

— ti^^ipA 8, 14 

— Am^phi 9, 12 

H M I K - 34, 1 1 
«TOI 12 II 6. 20,« 

oanAcimoc 29, « 

eANATH^ÖPOC 30, 2, 2 

eAY/nXzeiN 9, 22 
ecToN 21, 18 
e^Mic 8, «. 9, 3 
eeöc 8, 18. 9, 1« 
e e p A n 6 i A 24, 5 

e 6 (& P H /A A 25, 2 4 

e I z I c 30, 2, 6 
eoPYBeTN 

— eoPYBcTcee 9, 24 

e'^A (= GYIA?) 31,2,8 

tz^ioc [24, 2]. 25, 24 

— lAiAi 14 X 2 
lePÖc 12 IV 1 

• HTPÖC 6, 4. 7, 15 

Yna 7, 20 

f p e c 32, 9 



Ifcoc 13 V 4. 34,2« 

I I CÖTIMOC 7, 10 

KAI auch 20, 15. 21, 17 

KAOAPÖC 31, 2, 6. 1 1 

Kt^^ (= KAI ^An) 31, 2, 1 1 

K A /^ N € I N 20, G 

K A p A M N 33, 2, tf 
katA 

— Akk. 7, 12.20. 13 VI 2. 15 
X7. 16Il7.mil. [17 III 20. 
rV 3]. 24,«. 25,21 

— Gen. 12 IV 3 
katantXn 25, 18 

KATATeiNeiN(?) 

— KATATeTAWe- 15 I 1 
kAtoj [17 IUl8] 
KAYAÖC 12 II 2 

K 6 Tee AI oder Koinpositnm 18 
VI 2 

K6NÖC 11, 11 
KC^AAH 18 rV 18 
K fi n C 28, 1 , 3 
Kl NgTn 

— Pass. 12 II 4. 5. 15 I 12. 17 

rV 5. 7. 9. [l l] 
KA^OC 7, « 
K A H P I K Ö C 33, 2, 4 

koTaoc 12 rV 2 

K M I A H 20, 8 

KÖnrei N 33, 2, lo 
koxaiApion [32, «J. 33.2,11 
i kp a mbh 33, 2, k 

I - K P A T - 32, 7 

KPÖKOC 33, 2, 8 
I KYAeOC 21, 17 
, KYAMOC 34, 16 
I K^WI NON 33, 2, « 

I KYnApiccoc 8, 17. 9, i5 

KYCTI C 12 II 2 

I 

I 

I Ae AI N€l N 31, 2, 1. 4 

I ^ 

i A^BHC 31, 2, 7. 12 

I A^reiN 7, 26. 24, i« 
I — ^HeeicwN 14 IX 7 

eiPHM^NA 26, 2 7 

A6kAn H 31, 2, 10. 15 

, Aenröc 12 II 9. lU 2. 13 VI 5 

, A I A N 33, 2, 2 
AinAPÖC 21, 18 

AÖroc 8,19. 16 III 12. 24,2.3. 
25, 18 



Aoinöc 16 II 10. 12. 17 rV 13. 
24,14 

AOYTPÖN 33, 2, 13 

A^ei N 

— aytA [12 m 1] 

makApioc 9, 25 

W AKPÖC 

— MAKpflc (Hippokrateszitat) 24, 
11 

wA AA 

— mAaicta 13 VII 4 

WAAAK(Jc 20, 13 

manoAncin 24, 1.13 

M^TAC 6, 1 

— wTzoN 32, 9 

w^Ai 31, 2, 1. [32,15]. 34,17 
w^N 16 UIs. 18 V 13. 20, 13. 

24, 2. 26, 25. 28, 1, 9. 30, 

2,7 

/n^N6lN 31, 2, 11 

M^poc 13 VI 3. [18 IV 18] 
w6tA Gen. 31, 2, i 

WCTH - 28, 1, 3 

f^A 7, 13. [15 l7]. 20,7. [23, 
u]. 24, 14. 25, 2 1 

M H A ^ 20, 1 6 

MHz^eic 

— MHA^N 30, 1, 7 

MftKOC 13 VI 2. 15 X8 

wHNin 11,3. 13 VII 1. 14 VII 

8. 16 II 14. 18 IV 2 1 

THC ^APtAc MHNirrOC THC 

Aenrflc 12 III 2 

— H nAxeiA 13 VI 1. 18 VI 8 

— rfii MHNirn tAi haxyt^pai 13 
VII 3 

— tAc haxyt^pac MHNirroc 15 
X 11 

^Vt^TPA 12 U 1. 16 11«. 1« 
M 1 MHTI Kü)C [29, 5] 
MONOei AISC 18 V 8 
MÖNON 17 III 19 

MÖPioN 18 V 10 
MÖCX6I0C 31, 2, 3 
m6ton 24, 15 
/ayc&ahc 16 ii 1« 



N^oc 24,8. [26,4] 

N€9pON [12 II 11. 1 4]. 15 I K. 
16 II 20. 19, 4 



40 II NAMENREGISTER III VERZEICHNIS DER ZITATE 



♦ ^eceAi ne^YK^NAi oder Kom- 
positom 11, 10. 12 II 10. in 3. 
14 IX 1. 19,1.2.3 

♦ f AAON 32. 12 

♦ YCIC 16 III 11. 17 III 17. 18. 

[18 Ve] 

XAIPeiN 6,3.7,17.23. 8,2.11. 
9,8 

xAM^TPYOC 32,5 (wahrs<;heiii- 

lich ■=. XAMAIAPYOC) 

xeiPOYpriA 24, 2. 3. 5. 15. 25, 

10. 24. 26, 1 
xÖPiON 16 n 7. 18. lU 
XP6IA 24, lA 

XPHZ6IN 7, 18 



xpficeAi 

— XP^OMAI 8, 30. 9, 2 

— XP« 31. 1,8. 2,2 

XPHCÖMCeA 20, 14 

xpTcic 20. 3 

XPÖNOC 17 IV 7 

XPYC- 32,2 

XPYCÖC 7, 7 
X^AH N 7, 8 
XYAÖC 32, 3 

T € Y A C 30, 1 , 8 
YYXPÖC 31, 2, 10 

äiC 8, 15. 9, 24. 13. 24, 11, 

1, 15. 29,2. 34, 18 



<üc AN (= «tan) 31, 2,5 
ÜCAYTWC 17 III 13. 31,2, 13. 14 

toCTC 13 VI 11. 17 III 15. [18 

V5] 

A (fraglich, \-ielleicht = npöroN) 

32,9 
S (= ÖICT6) 32, « 
T (= z^^ka) 32, 5 
'• {;==. ^paxmh) 32, « 
15 (=:o^nciA) 32, 14. 33,2.» 
MHNirS (z= MHNirroc) 12 III i 
\ (=200?) [13Vl3j 
I T (=: 300?) 17 IV 15 
28, 1 Abkurzoiigen: 28, 1, 4. 8. 15 



''Abahpcitun 8,10. 9,7 
[Ar|rYnTioY 34, 22 

^A«6AHCArÖPHC 8,12.20. 9, ö 

['A]nti«Xxoy 28, 1,5 
AnoAAdbNioc 28, 1 , i o 

— ^A. ö ^PÖAioc 28, 1,4 
■'Aptai^pihc 6, 2 

'A P X I B I c 

— Ö ''Apxibioc 26, 2 5 

■"ACKAHniXAHC 7, Iß 

"■AcKAHniöc 6, 5 



n 

NAMENREGISTER 

"Gaann 8,9. 9,6 ! Alex. Lit- Gesch. I 449 f.) 28, 

^GAAfHcnoNToc 6,2. 7,22.1 2,1 

8, 1 K£^oc 6,4 

€f p6nH 7, 12 Küic 8, 12. 9, 10 

6 Y T - (vielleicht Eigenname) ' 

33,2,4 n^PCHC 

— TTepc^wN 7, 10. 8,30. 9,2 



'Pöziioc 28, 1,4 



■"InnCKPÄTHC 6,4. 7,15.22. 

8, 1. 10. 9, 7. 24, 11 

""YctAnhc 7, 15 
Kaaaictp[atoc] (der Schüler — ""YctAni 6,2 
des Aristophanes? s.Susemihl — ""YcTANei 7, 22. [8, 1] 



m 



VERZEICHNIS DER ZITATE 



28, 1, « Bruchstflck eines bisher anbekannten 
Verses des A n t i in a c h o s von Kolophon aus 
Gedieht unbestimmbaren Titels und Inhalts. 

28, 1, 4 ff. Bezugnahme auf eine gelehrte, an- 
scheinend Tlepi ""AntimAxoy betitelte Schrift 
des Apollo nies von Rhodos. 



24, 2, 1 — 25 wortliches Zitat aus Schrill unbe- 
kannten Titels des Arztes Archibios. 

28, 1, 1 4 f. wahrscheinlich Bezugnahme auf Ari- 
stoteles' llist. anini. VIII 3 p. 593a 3 f. 

24, 2, 10 freies Zitat aus Hippokrates* Apho- 
rism. I 1 (t. m 706 Kühn ^ t. IV 458 Littre). 



Berlin, gedruckt in der Rcichsdntckerci. 
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